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INDEX DES MOTS GRECS

ἄγγελος : 223, 229
ἀγορεύω : 251, 253-254
αἶνοι : 61
ἀλήϑεια, ἀληϑείη, ἀλάϑεια : 46, 48-49, 

54, 59, 202, 215, 220, 223-226, 232, 
235, 239, 241, 243-252, 255-258

ἀληϑής, ἀληϑές : 49, 168, 235, 246-247, 
249, 251, 257-258

ἀλκή : 34, 130-131, 139-140
ἀμηχανίη : 227-228, 234
ἀναίτιος : 181-182
ἀνακρίνω : 190
ἄνδρες : 26, 33, 35-36, 39, 41, 44, 47, 132, 

138, 156, 226, 229, 233-234
ἀνήρ : 26, 35, 41-42, 130-132, 140-141, 

161, 238
ἀνταπαμειϐομένους : 35, 142
αἶνος : 64, 92-94
ἀοιδή : 23, 54, 63, 76, 137, 193-194, 196, 

252
ἀοιδίαω-ῶ : 23, 30
ἀοίδιμος : 23, 224
ἀοιδός : 23, 50, 76, 78, 81, 84, 252, 254
ἀποπνέω : 196-197
ἀπορεόμενα : 141
ἀπευϑής : 225
ἀρετή, ἀρεταί : 43, 130, 139-140, 204, 250
ἀρνευτῆρ : 161-162
ἄρχομαι : 42, 84, 204, 240, 248
ἄτη : 182
αὖϑις : 47, 239-241
αὐτοδίδακτος : 79
αὐτοκράτορες : 144, 205
ἀφανέα : 141
ἀφραδέω : 37, 41
ἀφραδής : 37

ἀφραδία, ἀφραδίη : 37, 41
ἀφροσύνη : 37
ἀψευδής : 249

βάλλω : 30, 195
βατταλόγος : 29
βατταρίζω : 29
βάττος : 28-29

γηρύσασϑαι : 248, 251
γλώσσα : 36, 98, 130, 135, 192, 196, 231

δαίμων : 215, 238
δαμῆναι : 110, 243
δείκνυναι : 65, 67, 190
δείξω : 248
δημόται ἄνδρες : 26, 138
διδασκαλία : 31
(χορο-)διδάσκαλος : 53, 193
διδάσκειν : 22, 53, 67, 70
δίκη : 36, 38-41, 98, 165, 195, 242, 249
δίκρανος : 45, 227, 241
δοκίμως : 256-257
δόκος : 141
δοκοῦντα : 256-257
δόξα, δόξαι : 37, 45-49, 130, 139-141, 

168, 220, 235, 239, 241-244
δύσϑροος : 28, 189
δυσνομία : 36-37, 177

ἐγκράτεια : 43-44
ἐγώ : 38, 42, 70-71, 135, 204, 224, 226, 

249, 254
ἔϑος : 30, 231-232
εἰδέναι : 56
εἴναι, ἐόν : 22, 49, 202, 247, 256
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ἔλεγχος : 229-230, 235, 250
ἕλκος : 31, 33, 37, 177
ἐντύω / ἐντύνω : 190
ἐοικώς : 140, 161-162
ἐπαινέω : 190
ἐπέοικα : 140
ἐπὶ δεξιά : 213
ἐπικαιρότατος : 31-32
ἐπίστασϑαι : 37, 39, 56, 154, 252
ἐπισταμένως : 50, 252, 254
ἐπιστήμη : 22, 56-57
ἔπος : 28, 30, 34, 38, 45, 48-50, 64-65, 

85, 90, 138, 187, 189, 191-192, 195, 
197-199, 204, 243, 253

ἐρέω : 63-68, 70-71, 135, 202, 204, 224
ἐς μέσον : 248
ἐτεός, ἐτήτυμον, ἔτυμον : 46, 48, 54, 222, 

239, 246-249, 256
εὐμαχανία : 234
εὐνομία : 36-37
εὐϑεῖα : 35-36

ἡδυπνόος : 197
ἡμίϑεοι : 140, 195
ἥρωες : 140, 197
ἡσυχία : 34, 39, 41-42, 45, 205-207
ἥσυχος : 42

ϑάμυρις, ϑαμυρίζειν, ϑαμυρός : 137
ϑεά : 135, 150, 221, 239
ϑεῖος : 79, 190
ϑέμιστες : 249
ϑεολογήσαντες : 21, 57
ϑεσπέσιος : 79
ϑοῦρις ἀλκή, ϑούριδος ἀλκῆς : 130-131, 

139-140
ϑυμός : 34, 37, 117-118, 161-162, 197, 

231, 254

ἰάομαι : 30
ἰατήρ : 31-32
ἰδιώτης, ἰδιώται : 26, 44
ἰύζω : 189

κακοφραδία : 39

καλλιρημοσύνη : 24, 127
κατὰ κόσμον : 24, 83, 86, 88, 90-91
καταλέγω : 50, 90-91, 246, 251-252, 254
κατὰ μοῖραν : 24, 83, 88, 90-91, 252
καταποντισμός : 155, 160
κέλευϑος : 47-48, 202, 224-225, 241-242
κικλήσκω : 190
κοινωνία : 26, 35, 38, 130
κολυμϐᾶν : 27, 147-148, 153, 155, 158, 

160-161, 163, 165, 167, 170-171
κολυμϐητής : 164-165, 167-168
Κολυμϐῶσαι : 26-27, 143-158, 160, 167-

168, 170-173
κομίζειν : 150, 167, 202, 224
κόρη : 189, 207, 233
κόρος : 36, 39, 41-42
κόσμος : 24, 30, 45, 83, 86, 88, 90-91, 194
κόσμος ἐπέων : 45, 243, 253
κουρά : 207
κοῦρος : 207
κρηπίς : 30-31, 34, 191, 194-195
κρίνειν : 46, 49, 115, 230
κυϐερνήτης : 162, 164-165
κυϐιστητήρ : 161-162, 164
κωκυτός : 189

λέγω : 36, 54, 65, 67-68, 141, 150, 154, 
195-196, 222, 229, 248, 251

λήϑομαι : 248-249
λείϐω : 84-85, 96
λέξω : 67-68
λίσσομαι : 190
λόγος, λόγοι : 29, 46-49, 59, 67, 70-72, 

130, 140-141, 194, 226, 229-231, 239-
241, 247

μαλακός : 32-33
μαλϑακός : 31-32, 189, 191-192
μάντις : 223
μαρνάμενον : 134
μαχανά, μηχανή : 226, 228-229, 233-234
μέγα νήπιος : 203-204
μέλη : 144-147, 149, 172
μέλος : 59, 65, 144, 167, 250-251
μεμνημένος : 117, 132
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-μεν/μην/μον/μν/(μαν)- : 129-130, 132, 134
μένειν : 129-130, 140
-μένος/-(ό)μενος (participes moyens-

passifs en) : 129, 133-134
μεταίχμιον : 42
μήδομαι : 29
μιμνήσκω : 131-132
μνησαίμην : 26, 130-131, 136, 140
μνήσασϑε : 131-132
μοῖρα (et Μοῖρα) : 24, 47, 83, 88, 90-91, 

116, 242, 252
μονοκρήπις : 30
μυϑέομαι : 35, 135, 247-249, 251-252, 254
μῦϑος : 50, 57, 60, 64, 66-67, 71-72, 158, 

202, 224, 226, 238, 252, 254-255
μύστης : 208

νεῖν : 147, 154
νημερτής : 249
νήχεσϑαι : 147
νόημα : 48, 231
νοῆσαι : 202, 255
νοῦς : 37, 42, 59, 67, 204, 227-228, 234

ὄαρος : 31, 191-192
ὁδός : 42, 44, 202, 204, 209, 231-234, 240
ὄμνυμι : 190
ὀπηδεῖν : 48, 202, 224-225
ὅστις ἀνήρ : 26, 140
ὀτρύνω : 85-86, 190
οὐδ᾿εἰ + opt. : 140
οὐδεὶς ἄν ποτε + opt. : 140
οὖρος : 28, 38, 197
οὔτ᾿ἂν + opt. : 140

πάλιν : 47, 109, 237, 239-241, 243
παλιντράπελος : 47, 242, 243
παλίντροπος : 47, 241, 243
παλινῳδία : 46, 220, 234, 240-241, 244
παναπευϑής : 202, 225
πάντως : 177, 180
πάρφασις : 236
πειϑώ : 37, 48, 202, 223-225, 229, 232
πέλειν : 256
πεπαλημένος : 132

πηρόν : 136
πίστις : 235, 257
πλάζομαι : 228
πλᾶσμα : 254
πλάσσομαι, πλάττομαι : 227-228
πλήν : 130, 132, 167-168
πνέω : 197
ποιέω : 46, 76, 8, 108
ποίησις : 20, 35, 55, 76, 175
πολύδηρις : 230-231
πολύπειρος : 231-232
ποτανός : 226, 228-229, 233-234
ποτιστάζω : 31, 191-192
προσαυδάω : 190
πρόσϑεν : 204, 213
πρῶτος εὑρετής : 23
προφήτης : 223, 229

ῥέω : 192-193

σεμνόν (τό) : 226-227
σιωπή : 189, 197-198
σοφία, σοφίη : 22, 32, 38, 56, 58, 60, 68, 

226-227, 233-234, 250-251
σοφός, σοφοί : 19-22, 30, 34, 37, 44, 51, 

56-61, 65-66, 70-72, 191, 194, 223, 
226

στάζω : 192
στάσις : 39-43
στείχω : 198
στίχες : 34, 187, 197-199
στίχος : 198
στόμα : 28, 135, 192, 195-196
συνετοί : 59, 65, 71
σφραγίς : 61
σωφροσύνη : 214

ταῦτα : 84
τέκτων : 30, 194
τελεῖσϑαι : 47, 117, 138, 141, 143, 208
τελευτᾶν : 208
τέχνη : 22-23, 56, 58, 103, 108, 110-111, 

115, 117
τιϑείμην : 130-131, 140
τολμάω : 92-94
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ὑβρίζειν : 32, 38, 41
ὕϐρις : 36-37, 39-42
ὕμνος : 28, 54, 63, 150, 197
ὑφαίνειν : 31, 34, 38

φημί : 93, 188, 190
φϑόνος : 229, 232
φιλόμυϑος : 21, 57
φιλοσοφεῖν : 21, 56
φιλόσοφος : 21, 57-58
φράζω, φράζειν : 36-37, 68, 202, 225, 

253, 257

φυσιολόγοι : 57, 66
φωλεός (φωλεύειν) : 206-207
φωνή : 28-29, 31, 135, 189, 191-192

χαρώνειον : 207
χέω : 193
χρόνος (et Χρόνος) : 38, 47-48, 241-242, 

248, 250

ψεῦδος : 49, 222, 226, 229, 248, 250
ψυχαγωγία : 55
ψυχαί : 167
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